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PMG Flissen GmbH, Hiebelerstrale 4, 87628 Fiissen, Deutschland Delivery Note
Delivery Note number 80450943
Company Delivery Note dat 202
Magna PT Spa . elivery Note date 11/05/2023
Via del Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address:
c Your Order-No. 550004628401
ompany
Magna PT Spa Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. 1704886850728
70026 MODUGNO Our VAT-No. DE128674453
fTranspgort Defallst ]

Shipping conditions:

forwarding agent

Delivery conditions: CPT Frachtirei

Unloading point 14249 %({m

Forwarding agent: Valtar Transporte

Chargen-No.: 1042482 ‘ &h D\B
Los-Nr.: 18 - Lot-No.: 288-1131

Los-Nr.: 19 - Lot-No.: 288-1131, 288-1135

Los-Nr.: 18,17 - Lot-Mo.: 288-1132

17536

[itém Material No. f dastiption Customer Mat. NG. Bateh BoXes Quantity Units Welght Units )
10 1000002433 0558709102 120 10.080 PC 614,88 KG

S$6434|Blocker Ri.Coated-SIRON®0558709102

Your Order-No.: / item: 550004628401
Packaping overview: 1

entification Deslgnation Customer Mat. NG, Weéight Vslume Quarntity]

3100000233 Magna KLT 4317 TBA-520881  TBA-520881 226,80KG O 120
3100000363 Magna EURO Palette TBA-520857 69,00KG O 3
3100000234 Magna Einsatz TBA-570018 TBA-570018 4560KG 0 120
3100000364 Magna Deckel 1208 TBA-520892 18,00KG 0 3
Net Welght: 614,88KG 246
Gross welght: 974,28KG
Total volume: 0

KUEHNE Y- KUEHNE+NAGEL s

Via dot et o) AGEL sl ACCETTAZ]i MERCE

ta dei Ciflamini, snf- 70026 Modugno {BA) Quantisa dickiarata:
Quantita effettiva:
A G 2023 Tipo Imballaggio:
Quantits imbaili:
Hry: . Conformita alle schede d'imbalig:
RictvutX con riserva di v

verifica su gualita e quantita”

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) {SIRON) RADIFORM) {PIRON' 'HLD’

Powder Metal Goldschmidt | PMG Filssen GmbH | Hiebelerstrasse 4 | 87629 Filssen | -+49 (0)8362 506 0 | info@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Sascha Vragolic
Kempten Local Court | HRB 16 | VAT ID: DE128674453 | BW Bank, Stuttgart | SWIFT/BIC: SOLADEST | IBAN: DE28 6005 0101 0008 0404 64 11
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“PLaNT: 1030
-No: 91000650

VENDOR

PMG Fhssen GmbH
Hiebelerstrafie 4
87629 Fissgen

SHPMT.REF,NO, : 74922

RECIPIENT ~PLANT-CUST: 100
-NUMBER : 101132

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

05.11.2023 - 10:23

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF COMSPETN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
Transpo

-NUMBER :

14249

Truck
Valtar

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.CRD.NO

-DATE REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

80450943 0558709102 16.080,000 PC s/ 56434 |Blocker Ri.Coated-SIRON®0S

550004628401

11.05,2023 1000002433

010 VE: 3 ~TBA-520857 X 0,000 3100000363
VP: 120 -TBA-520881 T T ox h _584,000 3100000233
VP: 3 -TBA-520892 X 0,000 3100000364
VP: 120 -TBA-570018 X 0,000 3100000234

dek otk okokokok END ek okkk ok




L
. MG s

Versender/Lieferantennr. 91000650 (3) SHIPPING ORDER NO. 74922
PMG Fiissen GmbH Nr. Versender - Best. Lieferant
Hiebelerstralte 4
87629 Fissen Bayern Versandauftrag
L Datum 11.05.2023 RefNr.
adestelle Best. Lieferant LieferNr, 00000000
Sendungs-/Ladungsbhezugsnr. 74922 Vaitar Transporte
= Ell&Sonderfahren All EUROPE
Empfanger Kundennr. 101132 An der Sternwarte 15
Magna PT Spa 55606 Hochstetten Dhaun
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno .
Bordero-/Ladelistennr.
Anliefer-/Abladestelle Notiz vom Versender fiir Ziellieferant
14249
Ankunft 12,0523  -Zeit 02:00
20} PACKAGAING Ladem. Brutto
RefNr. Nr. IATERIAL K (21) SF Inhalte Gew. KG Gew. KG
80450043 003 0558709102 0 87 87
120 TBA-520881 0 0558709102 272 887
Gesamt: 0003 (26) VOLUME CDM/MAXMETER Gesarnt: 359 974
Gefahrgutklassifizierung
Gefahrgut - Beschreibung
VorZahlung Fracht 1{32) INV.VAL.F.SVS/RVS iTranspVers. vom Spedit. i Vers.-Nachn,
CPT Frachtfrei {€ i Zudeck.m. € | €
Anlagen Auftragsnr. Kd. 5500046284 Konto
Transporimitt. WE7Y684
LKW-Code
Versandart AbrechSchl.

Empfangsbestatigung Warenempfénger:
Obige Sendung vollstandig und in
ordnunsgemafem Zustand erhalten

Ubernahmebestitigung Fahrer:
Sendung vollstandig und in
ordnungsgem. Zustand

Sendung enthélt = Davon
Euro-Paletten i Euro-Paletten
Datum Zeit Euro-Gitterpaletten i Euro-Gitterp.

Anliefervermerke Versendervermerke

Es gelten die allgemeinen deutschen Spediteurbedingungen {ADSP).
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Nedawea (nazwisko fub nozwa, adres, kra])
1 Absender (Name, Anschrift, Lend) N
Sendar (name, address, cotnlry)

PMG Fiissen GmbH

Hiebelerstrasse 4
87629 Fiissen / GERMANY ™

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST FRZEWCZOW MR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No

i INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Ninlejszy p pedleg 0 wTowe migdzynamdowe] przewozu drogowogo kowandy
{CMR) bazwzglqdu na]aquolwiak przecivng klaumle Dlesa riegt trotz einsr gegen-
‘This eamriage [s subject natwithstanding any lause to tefligen Abmachung den Bestipmungen des

the contraty, to the Convention en the Sontract for 1 19 Obermeinkammers bar den Bafdrdemingsvertrag
intematlonal Carriage of goods by road {CHMR} mit Intemnationaten Strassengdterverkebr (CMR)

von Fracshifihrer ausgefift werden.

Odblorca {nazwisko lub nazwa, adres, kra]) s
2 Emplinger (Nams, Anschrift, Land) -
Censignee (nama, address, country)

Hagna PV *
V\a%clea C‘a\ifmm v Y

Przawainik (nazwisko lub nazwa, adres, kal)
16 Frachtfotror (Name, Anschrift Lands
Carrier (name, address, courtry)

n G AB I 1
Witold Wojciechowicz

42-350 Koziegtowy, ul. Zamkowa 2
e-mail: gabi_spedycja@gmail.com

qﬂtﬂ@ T\mdqahg /’3‘* \%
4.7z )

prze
3 Ausllafemngson des Gutes (Ott, Land)
Plece of dallvary of the goods {place, country)

'%%DQ%? \'\odu.c*nc: )

NIP 577-1 32-—70-26

Kolejoi przewodnicy (nazwiske lub nazwa, adres, kra_n
- 17 Nad:rnrgenda Erachifiikrer {Name, Anschiift Land)
cariers {name, add; country}

) Linfan ol

Migjseal data zataliewania {ewiefscowadd, keal, data)
Ort und Tag der Obemahmsa des Gutes (Ort, Land, Datsm}
Flaca and data of taking uverl.he goods {place, cauntry, dale)
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WE TV s

Zasirzatenla | uwagl przewoinika
18 vorbehatte und Bernerfungen der Frachtfarcr

Rutryki ahwiedziona thustymi tintam! wypelnla przewoiatk.
Tha spaces framed with heavy linas must be filled in by the caner.
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